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ESTATUTS SOCIALS DE "CAIXABANK, S.A. "

TITOL I.- DENOMINACIO, OBJECTE, DURADA | DOMICILI

ARTICLE 1. - DENOMINACIO SOCIAL

La societat s"Tanomena "CaixaBank, S.A." (d’ara endavant, la "Societat") i es regeix per aquests Estatuts,
per les disposicions sobre régim juridic de les societats anonimes i per les altres normes legals que se
li puguin aplicar.

ARTICLE 2. - OBJECTE SOCIAL

1.

Constitueix I'objecte social de la Societat:

(i)

(ii)

(iii)

realitzar tota mena d’activitats, operacions, actes, contractes i serveis propis del negoci
de banca en general o que s’hi relacionin directament o indirectament i que els permeti
la legislacié vigent, inclosa la prestacid de serveis d’inversié i serveis auxiliars i les activitats
d’agéncia d’assegurances, exclusiva o vinculada, sense que hi capiga I’exercici simultani
d’ambdues activitats;

rebre fons del public a manera de diposit irregular o com a d’altres analogues, per a la
seva aplicacié a compte propi a operacions actives de credit i de microcrédit; és a dir,
concedir préstecs sense garantia real, per tal de finangar petites iniciatives empresarials
de persones fisiques o juridiques que, per les seves condicions socioecondmiques, tenen
dificultats per accedir al finangament bancari tradicional, i a d’altres inversions, amb o
sense garanties pignoratives, hipotecaries o d’una altra espécie, d’acord amb les lleis i els
usos mercantils, prestant a la clientela serveis de gir, transferéncia, custddia, mediacid i
d’altres que hi estiguin relacionats i siguin propis de la comissié mercantil; i

adquirir, tenir, gaudir de i alienar tota classe de titols valors i la formulacié d’oferta publica
d’adquisicio i venda de valors, i també tota classe de participacions en qualsevol societat
0 empresa.

Les activitats que integren I'objecte social es podran desenvolupar, tant a Espanya com a
I'estranger, totalment o parcialment de manera indirecta, en qualsevol de les formes admeses
en Dret i, en particular, a través de la titularitat d’accions o de participacio en societats o d’altres
entitats I'objecte de les quals sigui idéntic o analeg, accessori o complementari d’aquestes
activitats.

ARTICLE 3. - DURADA

La durada de la Societat sera indefinida. La Societat va comencar les seves operacions en la data de

constitucio.

ARTICLE 4. - DOMICILI SOCIAL | PAGINA WEB CORPORATIVA

1.

2.

La Societat té el domicili al carrer Pintor Sorolla 2-4, de Valéencia.

El domicili social es podra traslladar a un altre lloc del territori nacional per acord del
Consell d’Administracié.



3. El Consell d’Administracid de la Societat podra acordar crear, suprimir o traslladar
sucursals, representacions, agéncies, delegacions, oficines i altres dependeéncies, tant a
Espanya com a un altre estat membre de la Unié Europea o a un tercer Estat, de conformitat
amb els requisits i les garanties que se li puguin aplicar, i també decidir prestar els serveis
propis del seu objecte social, sense necessitat d’establir-s’hi permanentment.

4. La pagina web corporativa de la Societat és www.caixabank.com, donant-se difusié a través
d’aquesta a la informacié exigida legalment.

5. El Consell d’Administracié podra acordar modificar i traslladar la pagina web de la Societat.
TiTOL Il.- CAPITAL SOCIAL | ACCIONS
ARTICLE 5. - CAPITAL SOCIAL

El capital social es fixa en la xifra de SET MIL TRES-CENTS SETANTA-DOS MILIONS SET-CENTS VINT-I-
SET MIL TRES-CENTS SEIXANTA-TRES EUROS (7.372.727.363 €) i esta subscrit i desemborsat
integrament.

ARTICLE 6. - LES ACCIONS

1. El capital social esta integrat per SET MIL TRES-CENTS SETANTA-DOS MILIONS SET-CENTES VINT-
I-SET MIL TRES-CENTES SEIXANTA-TRES (7.372.727.363) accions amb un valor nominal d'UN
EURO (1 €) cadascuna, que estan representades per mitja d'anotacions en compte i pertanyen
a una mateixa classe i serie. Les accions que representen el capital social tenen la consideracid
de valors mobiliaris i es regeixen per allo que disposa la Llei del Mercat de Valors i d’altres
disposicions que els siguin aplicables.

2. Les accions, i també la seva transmissio i la constitucié de drets reals o qualsevol altra classe de
gravamens sobre elles, seran objecte d’inscripcid al registre comptable corresponent, d’acord
amb la Llei del Mercat de Valors i les disposicions concordants.

3. No obstant aix0, d’acord amb el principi de nominativitat de les accions de les entitats bancaries,
la Societat portara el seu propi registre d’accionistes amb el proposit i I'eficacia que en cada cas
li atribueixi la normativa vigent. Amb aquesta finalitat, en cas que la condicié formal de
I'accionista correspongui a persones o entitats que, d’acord amb la seva propia legislacid,
exerceixin la condicié esmentada en concepte de fiducia, fideicomis o qualsevol altre titol
equivalent, la Societat podra requerir de les persones o entitats esmentades que li comuniquin
els titulars reals d’aquestes accions, incloent-hi les adreces i mitjans de contacte de qué disposin,
aixi com els actes de transmissio i gravamen que hi fan referéncia.

ARTICLE 7. - CONDICIO D’ ACCIONISTA

1. L’accié confereix al seu titular legitim la condicié d’accionista i li atribueix els drets individuals,
legalment i estatutariament previstos i, en particular, el dret de participar en el repartiment dels
guanys socials i en el patrimoni que resulti de la liquidacid; el de subscripcié preferent en
I’emissié d’accions noves o d’obligacions convertibles; el d’assistir i votar en les Juntes Generals;
el d’'impugnar els acords socials; i el d’'informacié. L'abast de tots els drets de I’accionista,
I’especifica la Llei i aquests Estatuts.

2. La Societat o un tercer nomenat per aquesta tindra dret a coneixer en qualsevol moment la
informacié que permeti determinar la identitat dels seus accionistes i dels seus beneficiaris
ultims, en els termes legalment previstos, per tal de poder comunicar-s’hi amb vista a facilitar
I’exercici dels seus drets i fomentar la seva implicacio en la Societat.
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El coneixement per part de la Societat de la identitat dels seus beneficiaris Ultims en cap cas no
afectara la titularitat ni I’'exercici dels drets economics i politics que corresponguin a aquells que
apareguin legitimats com a titulars en els assentaments dels registres d’anotacions en compte
corresponents, de conformitat amb la normativa aplicable.

ARTICLE 8. - COPROPIETAT | DRETS REALS SOBRE LES ACCIONS

1. Els copropietaris d’accions hauran de designar una sola persona per a I'exercici dels drets de
I’accionista.
2. El regim de copropietat, usdefruit, penyora i embargament de les accions de la Societat sera

el que determini la Llei i altres disposicions complementaries.
ARTICLE 9. - TRANSMISSIO DE LES ACCIONS

1. Les accions i els drets economics que en deriven, inclos el de subscripcié preferent, sén
transmissibles lliurement per tots els mitjans que s’admeten en Dret. La transmissié d’accions
de la Societat s’ajustara en tot cas a les condicions que estableix la legislacié vigent que s’hi
apliqui.

2. La transmissid de les accions de la Societat tindra lloc per transferéncia comptable. La
inscripcid de la transmissio al registre comptable a favor de I'adquirent produira els mateixos
efectes que la tradicid dels titols.

3. La Societat no reconeixera |’exercici dels drets derivats dels qui adquireixin les seves accions
infringint normes imperatives.

ARTICLE 10. - DESEMBORSAMENTS PENDENTS | MORA DE L’ACCIONISTA

1. Quan hi hagi accions parcialment desemborsades, 'accionista haura de pagar la porcié no
desemborsada, ja sigui dineraria o no dineraria, quan ho determini el Consell d’Administracio,
en el termini maxim de cinc anys comptats des de la data de I'acord d’augment del capital.
Quant a la manera i a d’altres circumstancies del desemborsament, s’ajustara a allo que
disposa I'acord d’ampliacié de capital.

2. L’exigéncia de pagament dels desemborsaments pendents es notificara als afectats o es
publicara al Butlleti Oficial del Registre Mercantil. Entre la data de I'enviament de la
comunicacio o de I'anunci i la data de pagament hi haura d’haver, almenys, el termini d’un
mes.

3. Esta en mora aquell accionista que, una vegada acabat el termini establert perquée pagui el
capital no desemborsat, no I’hagi satisfet.

4. L’accionista que es trobi en mora en el pagament dels desemborsaments pendents no podra
exercir el dret de vot. L'import de les seves accions es deduira del capital social per al comput
del quorum.

TITOL Ill.- AUGMENT | REDUCCIO DE CAPITAL
ARTICLE 11. - AUGMENT DEL CAPITAL

En els augments del capital social amb emissié d’accions noves, els antics accionistes podran exercir,
dins del termini que a aquest efecte s’estableixi, i que no sera inferior al minim fixat legalment, el dret



de subscriure en la nova emissié un nombre d’accions proporcional al valor nominal de les que tinguin,
sense perjudici d’allo que la Llei estableix respecte de I'exclusié del dret de subscripcié preferent.

ARTICLE 12. - CAPITAL AUTORITZAT

1. La Junta General podra delegar en el Consell d’Administracié la facultat d’acordar, en una o
diverses vegades, I'augment del capital social, fins a una xifra determinada, en I'oportunitat i
la quantia que decideixi i dins de les limitacions que estableix la Llei. La delegacié podra
incloure la facultat d’excloure-hi el dret de subscripcié preferent.

2. La Junta General podra, a més, delegar en el Consell d’Administracié la facultat de determinar
la data en la qual I'acord ja adoptat d’augmentar el capital s’hagi de portar a terme i podra
fixar les seves condicions en tot allo que la Junta no hagi previst, amb els limits que la Llei
estableixi.

ARTICLE 13. - REDUCCIO DE CAPITAL

La reduccid de capital podra realitzar-se mitjangant la disminucié del valor nominal de les accions,
mitjancant la seva amortitzacid o la seva agrupacié per bescanviar-les i, en els casos esmentats, pot
tenir per finalitat la devolucio del valor de les aportacions, la condonacié de I'obligacié de realitzar les
aportacions pendents, la constitucié o I'increment de les reserves voluntaries o el restabliment de
I’equilibri entre el capital i el patrimoni net, aixi com qualsevol altra permesa pel Dret.

TITOL IV.- OBLIGACIONS
ARTICLE 14. - EMISSIO D’OBLIGACIONS | D’ ALTRES VALORS

1. La Societat pot emetre obligacions, pagarés, warrants, participacions preferents o d’altres valors
negociables diferents en els termes i amb els limits establerts legalment.

2. Sens perjudici del que disposa I'article 15 segiient, el Consell d’Administracié és competent per
acordar I'emissié i admissié a negociacid dels valors a qué es refereix el paragraf anterior, aixi
com per acordar |I'atorgament de garanties de I'emissio.

ARTICLE 15. - OBLIGACIONS CONVERTIBLES | OBLIGACIONS QUE ATRIBUEIXIN UNA PARTICIPACIO EN ELS GUANYS
SOCIALS

1. La Junta General d’Accionistes sera competent per acordar I'emissié d’obligacions convertibles
en accions o d’obligacions que atribueixin als obligacionistes una participacié en els guanys
socials, podent delegar aquesta facultat en el Consell d’Administracid. Aixi mateix, podra
autoritzar el Consell d’Administracié a determinar el moment en que hagi de dur-se a terme
I’emissid i fixar la resta de condicions no previstes en 'acord de la Junta.

2. Les obligacions convertibles es podran emetre amb relacié de canvi fix (determinat o
determinable) o amb relacié de canvi variable.

3. El dret de subscripcido preferent dels accionistes en relaci6 amb |'emissié d’obligacions
convertibles es podra suprimir en els termes que es preveuen legalment.



TITOL V. - ORGANS RECTORS DE LA SOCIETAT
ARTICLE 16. - ORGANS DE LA SOCIETAT

Els organs de la Societat son la Junta General d’Accionistes i el Consell d’Administracid, que tenen les
facultats que, respectivament, se’ls assignen en la Llei i en aquests Estatuts, i de conformitat amb ells,
en els desenvolupaments que s’estableixin en els Reglaments d’un i altre organ. Aquestes facultats
podran ser objecte de delegacié en la manera i amb I'amplitud que es determini en la Llei, en aquests
Estatuts i en els Reglaments esmentats.

SECCIO I. — LA JUNTA GENERAL

ARTICLE 17. - JUNTA GENERAL

1. La Junta General es regeix per allo que estableixen la Llei, els Estatuts i el Reglament de la Junta
General.
2. Correspon als accionistes constituits en Junta General decidir, per majoria simple dels vots dels

accionistes presents o representats en la Junta, llevat dels suposits en qué la Llei o aquests
Estatuts estipulin majories qualificades, en els assumptes propis que siguin competeéencia legal
d’aquesta Junta.

3. Tots els accionistes, fins i tot els dissidents i els que no hagin participat en la reunid, estaran
sotmesos als acords de la Junta General, sense perjudici dels drets i les accions que la Llei els
reconeix.

ARTICLE 18. - CLASSES DE JUNTES
1. Les Juntes Generals d’Accionistes podran ser Ordinaries o Extraordinaries.

2. La Junta General Ordinaria se celebrara necessariament dins el termini legalment previst en-cada
exercici per aprovar, si escau, la gestio social, els comptes de I'exercici anterior i resoldre sobre
I'aplicacio del resultat, podent també adoptar acords sobre qualsevol altre assumpte de la seva
competéncia, sempre que consti en I'ordre del dia de la convocatoria o procedeixi legalment i
s’hagi constituit la Junta General amb la concurréncia del capital social requerit. La Junta General
Ordinaria sera valida encara que hagi estat convocada o se celebri fora del termini esmentat.

3. Qualsevol altra Junta que no sigui la que es preveu a I'apartat-anterior tindra la consideracié de
Junta General Extraordinaria.

ARTICLE 19. - CONVOCATORIA DE LA JUNTA GENERAL

1. La Junta General, Ordinaria o Extraordinaria, sera convocada pel Consell d’Administracid,
mitjangant un anunci publicat al Butlleti Oficial del Registre Mercantil o en un dels diaris de més
circulacid a Espanya, a la pagina web corporativa de la Societat, i a la pagina web de la Comissid
Nacional del Mercat de Valors, almenys un mes d’antelacid respecte de la data que s’estableixi
per a la seva celebracid. No obstant aix0, en els casos en que la Llei ho permeti, les Juntes
Generals Extraordinaries podran ser convocades amb una antelacié minima de quinze (15) dies.
Se n’exceptua el que s’estableix per al complement de la convocatoria.

2. Sens perjudici de I'assisténcia fisica dels accionistes i els seus representants a la Junta General,
el Consell d’Administracié podra autoritzar la seva assisténcia telematica o la celebracid de la
Junta General de manera exclusivament telematica, tot aixo d’acord amb el que preveuen la
Llei, aquests Estatuts Socials i el Reglament de la Junta General d’Accionistes.
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10.

L’anunci de convocatoria expressara el nom de la Societat, la data i I’hora de la reunid, el lloc on
es fara, i també 'ordre del dia, on es detallaran els assumptes que s’hagin de tractar i el carrec
de la persona o persones que realitzin la convocatoria. S’hi podra, a més, fer constar la data en
la qual, si escau, es reunira la Junta en segona convocatoria. Entre la primera i la segona reunio
hi haura d’haver, pel cap baix, un termini de 24 hores.

L'anunci de convocatoria expressara també la data en la qual l'accionista haura de tenir
registrades a nom seu les accions per poder participar i votar a la Junta General, I’adreca de la
pagina web de la Societat en queé estara disponible la informacid i el lloc i la forma d’obtenir el
text complet dels documents i les propostes d’acord. A més, I'anunci haura de contenir
informacid clara i exacta dels tramits que els accionistes hauran de seguir per participar i emetre
el seu vot a la Junta General, ja sigui de forma personal o per representacid, el mateix dia de la
Junta General o amb anterioritat a la reunio, incloent-hi els punts que exigeix la normativa que
hi sigui aplicable i, si escau, fent referencia a les normes de desenvolupament que aprovi el
Consell d’Administracié en ocasio de la convocatoria de la Junta General i que es publicaran a la
pagina web de la Societat.

En cas que el Consell d’Administracié hagi autoritzat I'assisténcia a la reunié a través de mitjans
telematics o hagi convocat la Junta General de manera exclusivament telematica, aixo s’indicara
expressament a I'anunci de convocatoria, al qual s’'informara dels tramits i procediments que
caldra seguir per al registre i la formacio de la llista d’assistents, aixi com dels terminis, formes i
modes d’exercici dels drets dels accionistes i per al reflex adequat a I'acta del desenvolupament
de la Junta, tot aix0 d’acord amb el que preveuen la Llei, aquests Estatuts Socials, el Reglament
de la Junta General d’Accionistes, aixi com les normes de desenvolupament que, si escau, aprovi
el Consell d’Administracid en ocasié de la convocatoria de la Junta General i que es publicaran a
la pagina web de la Societat.

Els accionistes que representin, almenys, el 3% del capital social, podran sol-licitar que es
publiqui un complement de la convocatoria d’'una Junta General d’Accionistes incloent-hi un o
més punts a I'ordre del dia, sempre que els nous punts estiguin acompanyats d’una justificacié
o, si escau, d’una proposta d’acord justificada. En cap cas es podra exercir aquest dret respecte
a la convocatoria de Juntes Generals Extraordinaries. L'exercici d’aquest dret s’haura de fer
mitjangant una notificacié fefaent que s’haura de rebre al domicili social dins dels cinc (5) dies
seglients a la publicacié de la convocatoria.

El complement de la convocatoria s’haura de publicar amb quinze (15) dies d’antelacio, com a
minim, respecte de la data establerta per a la reunio de la Junta. Si no es publica el complement
de la convocatoria en el termini legalment fixat, hi haura impugnacid de la Junta.

Els accionistes que representin, almenys, el 3% del capital social podran presentar propostes
fonamentades d’acord sobre els assumptes ja inclosos o que s’hagin d’incloure a I'ordre del dia
de la Junta convocada. L'exercici d’aquest dret s’haura de fer mitjancant una notificacié fefaent
que s’haura de rebre en el domicili social dins els cinc (5) dies seglients a la publicacié de la
convocatoria.

La Societat assegurara la difusido d’aquestes propostes d’acord i de la documentacié que, si
s’escau, s’adjunti, entre la resta d’accionistes, d’acord amb el que exigeix la Llei.

El Consell d’Administracié podra convocar la Junta General Extraordinaria d’accionistes sempre
gue cregui que convé als interessos socials. Aixi mateix, I’haura de convocar quan ho sol-licitin
socis que siguin titulars de, com a minim, un 3% del capital social, que hauran d’expressar a la
sol-licitud els assumptes que es tractaran en la Junta. En aquest cas, la Junta s’haura convocar



perque tingui lloc dins del termini que estableix la Llei. El Consell d’Administracié confeccionara
I'ordre del dia, i hi incloura necessariament els assumptes que hagin estat objecte de sol-licitud.

11. S’entén que tot el que s’estableix en aquest article és sense perjudici d’allo que s’estableixi per
disposicio legal per a suposits especifics.

ARTICLE 20. - LLOC | TEMPS DE CELEBRACIO

1. Les Juntes Generals es faran en el lloc i el dia que indiqui la convocatoria dins del terme municipal
on es trobi el domicili de la Societat. No obstant aix0, quan el Consell d’Administracié ho
consideri oportu podra acordar que la Junta es faci en qualsevol altre lloc del territori nacional,
i ho indicara aixi a la convocatoria.

2. La Junta podra acordar que es prorrogui la reunié durant un o més dies consecutius, a proposta
del Consell d’Administracié o d’'un nombre d’accionistes que representin, almenys, el 25% del
capital social que hi concorri.

3. Excepcionalment, en el suposit que es produissin disturbis que trenquin de manera substancial
el bon ordre de la reunié o, qualsevol altra circumstancia extraordinaria que n’impedeixi
transitoriament el desenvolupament normal, el president de la Junta podra acordar suspendre
la sessié o traslladar-la a un local diferent de la convocatoria, durant el temps que calgui, a fi de
procurar restablir les condicions necessaries per a la seva continuacié. En aquest cas, el
president podra adoptar les mesures que cregui oportunes, informant-ne degudament els
accionistes, per garantir la seguretat dels assistents i evitar la reiteracié de circumstancies que
puguin alterar novament el bon ordre de la reunié.

ARTICLE 21. - CONSTITUCIO DE LA JUNTA

1. La Junta General quedara constituida validament, en primera convocatoria, quan els accionistes
presents o representats tinguin, almenys, el 25% del capital subscrit amb dret de vot. Ala segona
convocatoria sera valida la constitucid, sigui quin sigui el capital que hi concorri.

2. Perque la Junta General, Ordinaria o Extraordinaria, pugui acordar validament I’emissio
d’obligacions que sigui de la seva competencia, la supressio o la limitacid del dret de subscripcid
preferent, I'augment o la reduccid del capital, la transformacid, fusid, escissid, cessié global
d’actiu i passiu i el trasllat de domicili a I’estranger, i també qualsevol modificacié dels Estatuts
Socials, caldra que hi concorrin, en primera convocatoria, els accionistes, presents o
representats, que tinguin almenys, el 50% del capital subscrit amb dret de vot. A la segona
convocatoria, n’hi haura prou que hi concorri el 25% del capital esmentat. Tot aix0 sens perjudici
d’altres suposits establerts en les Lleis, en particular Lleis especials que resultin aplicables a la
Societat.

3. Les abséncies que es produeixin una vegada constituida la Junta General no afectaran la validesa
de la seva constitucio.

ARTICLE 22. - DRET D’ASSISTENCIA

1. Tots els accionistes que siguin titulars d’un minim de mil (1.000) accions, a titol individual o en
agrupacio amb altres accionistes, podran assistir fisicament o telematicament a la Junta General.

2. Sera requisit per assistir a la Junta General que I'accionista tingui inscrita la titularitat de les
seves accions al registre d’anotacions en compte corresponent, almenys amb cinc (5) dies
d’antelacié al dia que s’hagi de celebrar la reunié de la Junta. En queden exempts els suposits
especifics en qué alguna llei aplicable a la societat estableixi un régim que sigui incompatible. A
cada accionista que, segons el que s’ha disposat anteriorment, hi pugui assistir, se li facilitara la
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targeta d’assisténcia corresponent, que només es podra suplir mitjancant un certificat de
legitimacio que acrediti el compliment dels requisits d’assistencia.

3. El President de la Junta General esta facultat per determinar el compliment dels requisits
d’assistencia a la Junta General i pot delegar aquesta funcid en el Secretari.

4, Els membres del Consell d’Administracié hauran d’assistir a les Juntes Generals que es facin, si
bé el fet que qualsevol d’ells no hi assisteixi fisicament o telematicament per qualsevol raé no
impedira en cap cas la constitucio valida de la Junta.

5. El president podra autoritzar que hi assisteixin persones que prestin els seus serveis a, la Societat
o per a aquesta ultima. Aixi mateix, el president podra convidar-hi les persones que li sembli
convenient, en els termes i les condicions que estableixi el Reglament de la Junta.

6. L’assisténcia telematica mitjangant connexidé remota i simultania a la Junta General d’Accionistes
es regira pel que disposa el Reglament de la Junta General d’Accionistes i, si escau, per les
normes de desenvolupament que aprovi el Consell d’Administracio relatives a aspectes de
procediment i que inclouran, entre altres qliestions, els requisits d’identificacié exigibles per al
registre i acreditacid dels assistents, I'antelacid minima amb que s’haura d’haver completat el
procés de registre, aixi com la manera i el moment en que els accionistes que assisteixin a la
Junta General d’Accionistes de manera telematica podran exercir els seus drets durant la
celebracio de la Junta.

ARTICLE 22 BIS.- JUNTA GENERAL EXCLUSIVAMENT TELEMATICA

1. Sens perjudici que, de conformitat amb els que preveuen aquests Estatuts, la Junta General es
pugui convocar per a la seva celebracid amb assistencia fisica dels accionistes i els seus
representants, aixi com de la possibilitat de I’exercici dels seus drets per mitjans de comunicacié
a distancia previament a la reunid i per mitjans telematics durant la seva celebracio, la Junta
General es podra convocar per a la seva celebracié de manera exclusivament telematica i, per
tant, sense I'assistencia fisica dels accionistes, dels seus representants i, si escau, dels membres
del Consell d’Administracié.

2. La celebracid de la Junta General de manera exclusivament telematica s’ajustara a les previsions
legals i estatutaries, aixi com al desenvolupament d’aquestes d’acord amb el Reglament de la
Junta General i amb les normes que aprovi el Consell d’Administracié en el moment de la
convocatoria de la Junta General, i, en tot cas, estara supeditada al fet que la identitat i
legitimacio dels accionistes i els seus representants estiguin degudament garantides i que tots
els assistents puguin participar efectivament en la reunid a través dels mitjans de comunicacid
a distancia admesos a I'anunci de convocatoria, tant per exercir en temps real els drets que els
corresponguin com per seguir les intervencions de la resta d’assistents a través dels mitjans
indicats, tenint en compte I'estat de la técnica i les circumstancies de la Societat.

ARTICLE 23. - REPRESENTACIO PER ASSISTIR A LA JUNTA

1. Sense perjudici que hi assisteixin les entitats juridiques accionistes mitjangant qui correspongui,
qualsevol accionista es podra fer representar a la Junta General per una altra persona, encara
gue aquesta no sigui accionista, una representacié que s’haura de conferir per escrit o pels
mitjans de comunicacio a distancia que garanteixin degudament la identitat del representat, aixi
com la seguretat de les comunicacions electroniques, i amb caracter especial per a cada Junta,
d’acord amb els procediments establerts en els Estatuts i en el Reglament de la Junta General.

2. Qualsevol accionista que es vulgui fer representar a la Junta General per una altra persona haura
de tenir inscrita la titularitat de les seves accions en el registre d’anotacions en compte
corresponent, amb almenys cinc (5) dies d’antelacié al dia en que s’hagi de celebrar la Junta. En
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queden exempts els suposits especifics en que alguna llei aplicable a la societat estableixi un
régim que sigui incompatible.

3. Per assistir fisicament o telematicament a la Junta General, el representant haura de ser titular
i/o representar un o diversos accionistes titulars, de manera conjunta, d’un nombre minim de
mil (1.000) accions.

4, El President de la Junta General esta facultat per determinar la validesa de les representacions
conferides i pot delegar aquesta funcid al secretari.

5. En cas que hi hagi situacions de conflictes d'interes, caldra atenir-se al que estableixen la Llei i,
si escau, el Reglament de la Junta General. En tot cas, en previsio de la possibilitat que hi hagi
conflicte, la representacid es podra conferir subsidiariament a favor d'una altra persona.

6. La facultat de representacié s’entén sense perjudici d’allo que estableix la Llei per als casos de
representacié familiar i d’atorgament de poders generals.

7. La representacioé és sempre revocable i I'assisténcia personal del representat a la Junta tindra el
valor de revocacié.

ARTICLE 24. - ATORGAMENT DE LA REPRESENTACIO | VOT PER MITJANS DE COMUNICACIO A DISTANCIA AMB
CARACTER PREVI A LA REUNIO DE LA JUNTA GENERAL

1. L'atorgament de la representacid per a qualsevol classe de Junta General, incloent-hi, si és el
cas, les instruccions de vot, I’haura de fer I'accionista mitjancant lliurament o correspondeéncia
postal o bé mitjancant comunicacié electronica sempre que es garanteixi degudament la
identitat del representant i del representat, i també la seguretat de les comunicacions
electroniques. Aixi mateix, es podra efectuar mitjancant qualsevol altre mitja de comunicacié a
distancia quan aixi ho determini el Consell.

2. Els accionistes podran emetre el seu vot sobre les propostes relatives als punts inclosos a I'ordre
del dia de qualsevol Junta General mitjangant lliurament o correspondéncia postal o bé a través
dels mitjans de comunicacié electronica sempre que es garanteixi degudament la identitat de
I'accionista, aixi com la seguretat de les comunicacions electroniques. Aixi mateix, el vot es podra
emetre mitjangant qualsevol altre mitja de comunicacié a distancia quan aixi ho determini el
Consell.

3. El vot per correspondeéencia postal s’emetra remetent a la Societat la targeta de vot a distancia
emesa, si escau, per la Societat, degudament signada i emplenada, o un altre mitja escrit que,
segons el parer del Consell d’Administracié, en acord adoptat a I'efecte, permeti verificar
degudament la identitat de I'accionista que exerceix el seu dret a vot.

4, El vot mitjancant la comunicacio electronica amb la Societat s’ha d’efectuar en les condicions de
seguretat oportunes que determini el Consell d’Administracid6 mitjancant I'acord i la
comunicacié posterior a I'anunci de la convocatoria de la Junta de qué es tracti. A I'acord
esmentat, el Consell d’Administracié hi definira les condicions que s’han d’aplicar a I'emissié del
vot per mitjans de comunicacié a distancia mitjangant la comunicacio electronica, incloent-hi
necessariament les que garanteixin adequadament I'autenticitat i la identificacié de I’accionista
que exerceix el vot, aixi com la seguretat de les comunicacions electroniques.

5. Per reputar-se valid, I'atorgament de la representacio i el vot emes per qualsevol dels mitjans
de comunicacid a distancia que s’han esmentat en els apartats anteriors, I’haura de rebre la
Societat quaranta-vuit (48) hores abans de I'hora d’inici de la Junta General en primera
convocatoria. El Consell d’Administracié podra reduir aquesta antelacid exigida i donar-li la
mateixa publicitat que a I'anunci de convocatoria.
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6. El Consell d’Administracié podra desenvolupar i complementar la regulacié sobre el vot i sobre
la delegacié per mitjans de comunicacié a distancia que preveuen aquests Estatuts i de
conformitat amb el que preveu el Reglament de la Junta General, i establira les instruccions, els
mitjans, les regles i els procediments que cregui convenients per instrumentar I’emissio del vot
i I'atorgament de la representacid per mitjans de comunicacid a distancia. Les regles de
desenvolupament que adopti el Consell d’Administracié a I'empara d’aixo que estableix aquest
apartat es publicaran a la pagina web de la Societat.

7. Els accionistes que emetin el seu vot per mitjans de comunicacié a distancia d’acord amb el que
preveu aquest article es consideraran com a presents a I'efecte de la constitucio de la Junta
General de que es tracti. Com a conseqliencia d’aix0, les delegacions que es facin abans de
I'emissié d’aquest vot seran revocades i les conferides després es reputaran com a no
efectuades.

8. El vot que s’hagi emes pels mitjans de comunicacié a distancia quedara sense efecte si
I'accionista que I'hagi emes es troba fisicament o telematicament present a la reunid o si es
produeix I'alienacié de les seves accions i la Societat en té coneixement.

ARTICLE 25. - DRET D’INFORMACIO

Els accionistes gaudiran de dret d’informacid en els termes que estableix la Llei. EI Consell
d’Administracié estara obligat a facilitar, de la manera i en els terminis que estableix la Llei, la
informacid que, d’acord amb allo que s’hi estableix, sol-licitin els accionistes, llevat dels casos en qué
resulti innecessaria per a la tutela dels drets del soci, o hi hagi raons objectives per considerar que es
podria utilitzar per a fins extrasocials o la seva publicitat perjudiqui la Societat o les societats
vinculades. Aquestes excepcions no procediran quan donin suport a la sol-licitud accionistes que
representin, pel cap baix, el 25% del capital social.

ARTICLE 26. - PRESIDENCIA | SECRETARIA DE LA JUNTA

1. Les Juntes Generals, les presidira el President del Consell d’Administracid. Si aquest és absent,
com passa en els casos de vacant, abséncia o impossibilitat, seran presidides pel Vicepresident
que correspongui segons |'ordre de prelacié. Si el President i el Vicepresident sén absents,
actuara en qualitat de President el conseller de més edat.

2. Actuara com a Secretari el Secretari del Consell d’Administracid. A falta d’aquest, com passa en
els casos de vacant, abséencia o impossibilitat, actuara de Secretari de la Junta General el
Vicesecretari que correspongui segons I'ordre de prelacid, si n’hi hagués, i aquest és absent, el
conseller més jove.

ARTICLE 27. - LLISTA D’ASSISTENTS

1. Abans de comengar amb I'ordre del dia, el Secretari de la Junta General fara la llista dels
assistents, i hi especificara el caracter o la representacio de cadascun d’ells i el nombre d’accions,
propies o alienes, amb que es presenten a la Junta.

2. Al final de lallista, es determinara el nombre total d’accionistes, presents o representats, i també
I'import del capital del qual sén titulars o que representen, i s’hi especificara el que correspon
als accionistes amb dret de vot.

3. Si la llista d’assistents no figurés al comen¢cament de I'acta de la Junta General, s’hi adjuntara
per mitja d'un annex signat pel Secretari amb el vistiplau del President.

4, La llista d’assistents també es podra fer mitjancant un fitxer o incorporar-se a un suport
informatic. En aquests casos, es consignara a I’acta el mitja que s’ha utilitzat, i s’estendra, a la
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coberta precintada del fitxer o del suport, la diligencia oportuna d’identificacid, que signara el
Secretari, amb el vistiplau del President.

ARTICLE 28. - DELIBERACIO | ADOPCIO D’ ACORDS

1. El president sotmetra a deliberacio els assumptes inclosos en I'ordre del dia i dirigira els debats
a fi que la reunié es desenvolupi ordenadament.

2. Durant el desenvolupament de la Junta, els accionistes podran sol-licitar informacié en els
termes que estableix I'article 25 anterior, i el Reglament de la Junta.

3. Cada accié amb dret de vot, present o representada a la Junta General, atorga el dret a un vot.

4, L’accionista no pot exercir el dret de vot corresponent a les seves accions en els suposits de
conflicte d’interés en que la Llei estableix expressament aquesta prohibicid, deduint-se les seves
accions del capital social per al comput de la majoria dels vots que en cada cas sigui necessaria.
En altres casos diferents de conflicte d’interes, els accionistes no estaran privats del seu dret de
vot, sens perjudici del que es preveu legalment en aquest sentit.

5. Els acords de la Junta s’adoptaran per majoria simple dels vots dels accionistes presents o
representats en la Junta General, entenent-se adoptat un acord quan obtingui més vots a favor
que en contra del capital present o representat. Per a I'adopcid dels acords que requereixin
quorum de constitucid reforcat de conformitat amb la Llei i els previstos en I'article 21.2
d’aquests Estatuts, si el capital present o representat supera el 50% n’hi haura prou que 'acord
s’adopti per majoria absoluta, pero es requerira el vot favorable dels dos tergos del capital
present o representat en la Junta quan en segona convocatoria hi concorrin accionistes que
representin menys del 50% del capital subscrit amb dret a vot. Tot aix0 sens perjudici d’altres
suposits establerts en les Lleis, en particular lleis especials que resultin aplicables a la Societat.

6. En la Junta General s’"han de votar separadament aquells assumptes que siguin substancialment
independents. En qualsevol cas, encara que figurin en el mateix punt de I'ordre del dia, s’"han de
votar de manera separada:

a) El nomenament, la ratificacio, la reeleccid o la separacié de cada administrador.

b) En la modificaciéd d’Estatuts Socials, la de cada article o grup d’articles que tinguin
autonomia propia.

7. Sense perjudici que segons el parer del President es puguin emprar altres sistemes alternatius,
amb caracter general les votacions de les propostes d’acord es duran a terme de confor